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M o n i s s a E u r o o p a n m a i s s a ryh
dyt t i in 1990- luvun lopul la a rv i 
o i m a a n kri i t t isest i to isen maa i l 
m a n s o d a n a ika is ta h is tor iaa . Oli 
ol lut he lpo t t avaa , kun syy l l inen 
sodan kauheuks i in oli t a rkkaan 
määr i t e l ty , m u t t a ny t oli k ä ä n 
ne t t ävä ka tse i tseen pä in j a p o h 
d i t tava o m a a osuu t t a h o l o k a u s -
tiin. M o n i s s a m a i s s a keskus t e lu 
kesk i t ty ik in k y s y m y k s e e n v a s 
tuus ta sekä to i saa l ta j uu t a l a i s t en 
o m a i s u u d e n p a l a u t t a m i s e s t a . 
Tä l la i seen t i l in tekoon näyte t t i in 
o l e v a n k y p s i ä v a s t a s o d a n 50 . 
vuos ipä ivän j ä l k e e n . 

P u o l a s s a t ä m ä n ke skus t e lun 
k ä y n n i s t i J an T o m a s z G r o s s i n 
kirjan Sqsiedzi: historia zaglady 
zydowskiego miasteczka ( N a a 
puri t : j uu t a l a i s en p i k k u k a u p u n 
gin tuho) i lmes tyminen . Kirjan 
j u l k a i s e m i n e n sai a ikaan ennen 
n ä k e m ä t t ö m ä n k i ivaan j u l k i s e n 
k e s k u s t e l u n . T ä s s ä a r t ikke l i s sa 
referoidaan debat t ia kahden suu
r i m m a n pä ivä lehden Gazeta Wy-
horczan j a Rzeczpospolitan j u l 
ka i semien ar t ikke le iden j a mie l i 
p idekir jo i tus ten sekä mui t a m e 
d i o i t a r e f e r o i v i e n k i r j o i t u s t e n 
avulla . 

Jan T o m a s z G r o s s , puo la l a i s 
synty inen , Yhdysva l lo i ssa to imi
va h is tor ian tu tk i ja ke r too vuon 
na 2 0 0 0 i lmes tyneessä kirjassaan 
pienen i täpuolalaisen J e d w a b n e n 
k a u p u n g i n t apah tumis t a kesä l l ä 
1 9 4 1 : h e i n ä k u u n 10. p ä i v ä n ä 
k a u p u n g i n p u o l a l a i n e n v ä e s t ö 
m u r h a s i k a u p u n g i n j u u t a l a i s e n 
väes tön , j o t a oli n. 6 0 % k a u p u n 

gin väki luvusta . Uhrien lukumää
räksi G r o s s i lmoi t taa 1634. Tap
p a m i s e n j a k idu tuksen hän ku
vaa o l leen er i ty isen raakaa . Lo 
puks i puo la la i se t ajoivat j u u t a 
laiset la toon j a pol t t iva t he idä t 
e läväl tä . Kaikki kylä lä ise t o l ivat 
m u k a n a t appamisessa , j o k o suo
r a n a i s e s t i ta i k a n n u s t a m a s s a . 
Vain yksi pe rhe k ie l täy ty i , j a sen 

011 muute t t ava sodan j ä lkeen pois 
yh te i sön pa inos tuksen vuoks i . 

Kir jan t iedot pe rus tuva t lau
sun toon , j o n k a j o u k k o m u r h a s t a 
p e l a s t u n u t s i lminnäk i j ä , S z m u l 
Wassersz ta jn , antoi sodan loput
tua huht ikuussa 1945 Juutala isel 
le h i s t o r i a l l i s e l l e k o m i s s i o l l e 
B ia 3 ys tok i s sa . G r o s s oli t ö r m ä n 
nyt l ausun toon t u t k i m u k s i s s a a n 
J u u t a l a i s e n m u s e o n a r k i s t o s s a 
Varsovassa . Se oli m a a n n u t ar
kis tossa a lueen k y m m e n i e n m u i 
den a s u k k a i d e n vas t aav ien lau
sunto jen kanssa , j o i s s a on d o k u 
m e n t o i t u p u o l a l a i s t e n t e k e m ä t 
juu ta l a i s t en murha t , r a i skaukse t 
j a ryös tö t e n s i m m ä i s i n ä v i ikko i 
na sen j ä l k e e n , kun saksa la i se t 
miehi t t ivät Puolan i täosan. Gross 
on k ä y t t ä n y t l ä h t e e n ä ä n m y ö s 
j u t u n o ikeuskäs i t t e lyn pöy täk i r 
jo ja . Vuonna 1949 oli J edwabnen 
j o u k k o m u r h a n v u o k s i t uomi t tu 

12 j e d w a b n e l a i s t a mies tä . G r o s s 
on käy t t äny t m y ö s m u i d e n si l 
m i n n ä k i j ö i d e n k e r t o m u k s i a . 
G r o s s on k i r j a n n u t m y ö s s e n , 
mi tä ihmise t as io is ta puhuva t , ei 
vain "faktoja" . 

Kirja ju lka is t i in ensin Puolas 
sa, sitten Yhdysva l lo i s sa n imel lä 
Neighbours: the Destruction of 
Jewish Community in Jedwabne 
(Pr ince ton : Pr ince ton Un ive r s i 
ty Press , 2 0 0 1 ) . G r o s s t yösken 
te lee po l i t i i kan tu tk imuksen p ro 
fessorina N e w Yorkin y l iopis tos

sa. Kirja i lmestyi m u u t a m a kuu
kausi Szmul Wassersztajnin kuo
leman jä lkeen . 

Gross in kirja on eni ten kes 
kus t e lua he rä t t äny t t eos v u o s i 
kymmen i in Puolassa. Kirjan pal
j a s t ukse t ol ivat shokk i puo la la i 
sille, vaikkakaan Jedwabnen jouk
komur has t a s amo in kuin muis ta 
kaan vas taav is ta mu i s sa p ikku 
k a u p u n g e i s s a j a ky l i ssä ei ol lut 
täys in va ie t tu . Silti k u k a a n ei ol
lut ryh tyny t t u t k i m a a n t apah tu 
mia , e ikä m y ö s k ä ä n suur i y le i sö 
ol lut k i i n n o s t u n u t as ias ta . J ed 
w a b n e n j o u k k o m u r h a a oli käs i 
tel ty eri yh t eyks i s sä eri a iko ina : 
o i k e u d e n k ä y n n e i s s ä het i s o d a n 
loput tua j a j u u t a l a i s e n h is tor ia l 
lisen komiss ion se lonteoissa ; ar
kistoihin sekä Israelissa että Puo
lassa on sä i lö t ty p e l a s t u n e i d e n 
k e r t o m u k s i a ; j uu ta l a i s i s sa h i s to 
r ia l l i s i ssa j u l k a i s u i s s a oli o l lu t 
a r t ikkele i ta ; 1998 Puolan te lev i 
s io e s i t t i A g n i e s z k a A r n o l d i n 
dokument t i f i lmin Missä on van
hempi poikani Kain. Vasta G r o s 
sin kirja sai a ikaan va l t avan k o 
hun. 

J o k a i n e n k a n s a o n l u o n u t 
o m a n kol lek t i iv isen kansa l l i sen 
muis t insa , j o s s a his tor ia l l i se t to
s i a s i a t k i e t o u t u v a t m y y t t i e n , 
puo l i to tuuks ien j a v a i k e n e m i s i 
en v e r k k o o n . Puo la la i sessa kol 
lek t i iv i sessa muis t i s sa va l l i t see 
k u v a p u o l a l a i s i s t a j a P u o l a s t a 
s y y t t ö m i n ä j a puh ta ina uh re ina 
— kanso jen M e s s i a a n a . Nä in on 
e tenkin suh teessa toisen maa i l 
m a n s o d a n t a p a h t u m i i n , m u t t a 
m y ö s suh teessa Puo lan j a k o h i s -
tor iaan j a sodan jä lke i seen k o m 
m u n i s m i i n . Tä tä k u v a a nous t i in 
J edwabne -keskus t e lu s sa puo lus 
t a m a a n . Si ihen ei sop inut ajatus, 
ettei to inen m a a i l m a n s o t a ol lut
kaan pe lkkää sankar i l l i s ta ta is te
lua tai kä r s imys t ä tai että puo la 
la ise t e ivä t o l l e e t k a a n p e l k k i ä 
sankare i ta , vaan j o u k k o o n m a h -



tui m y ö s ka ta l ia ihmis iä , j o t k a 
käyt t ivät t i la isuut ta hyväkseen j a 
j o t k a p y s t y i v ä t i t sek in u h r e i n a 
käy t t äy tymään toisia uhreja koh
taan epä inhimi l l i ses t i . 

M i e l i p i d e t u t k i m u s t e n m u 
kaan puo le t puo la la i s i s ta ei p idä 
puolala is ia vastuul l is ina J e d w a b -
nen tai m u i d e n vas taav ien kau
p u n k i e n j o u k k o m u r h i s t a . E ten
kin sodan k o k e n e e n sukupo lven 
on va ikea m y ö n t ä ä t apah tunu t 
ta todeks i . N y t pa l jas tunut r ikos 
on mon i l l e t r aumaa t t i nen . N u o 
r e m m a t s u k u p o l v e t ova t j o p i 
d e m p ä ä n p u r k a n e e t m a r t y r o l o -
g is - i sänmaal l i s ta puola la isuut ta . 

K e s k u s t e l u s s a val l i t s i kaks i 
linjaa: ens immäisen mukaan Jed-
w a b n e n j o u k k o m u r h a oli saksa
laisten t ekemä j a hei tä oli avusta
massa m u u t a m a k y m m e n e n hen
keä puo la la i s t a ro skaväkeä , yh
t e i skunnan poh jasakkaa ; to inen 
tunnus t i puo la la i s t en syy l l i syy
den murh i in j a poht i , m i t ä t ehdä 
t i e to i suuden kanssa . 

Kirjan paljastukset laukaisivat 
v a h v a t p u o l u s t u s m e k a n i s m i t . 
K a i k i n ke ino in yr i te t t i in p u h d i s 
taa puola la ise t vas tuus ta j o u k k o 
m u r h i s t a . Vas tuu t a p a h t u m i s t a 
sysä t t i in s aksa l a i s t en n i sko i l l e : 
aloite oli heidän. Jedwabnen puo 
lustajat m y ö s vähä t te l ivä t uhr i 
en l u k u m ä ä r ä ä j a p u o l a l a i s t e n 
osuut ta t apah tumi in . Ja j o s p u o 
lalaiset osa l l i s tu iva tk in j o u k k o 
murh i in , e ivät a inakaan " tava l l i 
se t" puola la i se t vaan rosvot , yh
t e i s k u n n a n poh ja sakka , na t s ien 
kätyr i t j n e . S z m u l Wasse r sz ta j -
nin k e r t o m u s kyseena la i s te t t i in . 
Etsi t t i in ka ikki mahdo l l i s e t epä
loogisuudet , j o t k a saivat Gross in 
kirjan epä i lyksen a la i seks i . K o 
rostet t i in 4 0 - l u v u n lopun o ikeu
d e n k ä y n t i e n t uomio i t a — syyl 
liset olivat j o rangais tuksensa saa
nee t . N e j o t k a e ivä t h a l u n n e e t 
h y v ä k s y ä J e d w a b n e n m u r h i e n 
syy l l i syy t t ä , n ä k i v ä t k e s k u s t e 
lun Puolaan vas taan suunna t tu 
n a v i h a m i e l i s e n ä k a m p a n j a n a , 
j o n k a t akana oli kansa invä l inen 
juu ta l a i s -kommunis t inen salaliit

to . K a m p a n j a n p ä ä m ä ä r ä n ä oli 
p a n n a puo l a l a i s e t m a k s a m a a n 
juutala is i l le korvauks ia mene ty s 
tä o m a i s u u d e s t a . 

K e s k u s t e l u a yr i te t t i in j o h d a 
tel la m y ö s ko l lek t i iv i seen syy l 
l isyyteen. J e d w a b n e n t apah tumi 
en es i in tu lo näht i in i skuna k o k o 
Puo l an kansaa koh taan . T ä m ä n 
n ä k e m y k s e n vas tus ta ja t taas ei
v ä t s u o s t u n e e t t u n n u s t a m a a n 
k o k o k a n s a a s y y l l i s e k s i , v a a n 
pi t ivät syyl l is inä a inoas taan teon 
tekijöitä. Samaan a ikaanhan Puo
lassa oli ol lut m y ö s pal jon ni i tä , 
j o t k a o m a n h e n k e n s ä uhal la p e 
last ivat j uu ta l a i s i a . Puo la l a inen 
pa radoks i oli sek in , et tä m o n e t 
avo imes t i an t i semi t i s t i s iä mie l i 
pi te i tä es i t tänee t t o imiva t akt i i 
visest i juu ta la i s ten pe las tamisek
si. P u o l a s s a ei m y ö s k ä ä n tunne t 
tu Quis l ing- i lmiö tä . 

Jos s y y l l i s y y s m y ö n n e t t i i n , 
etsittiin j oukkomurha l l e l ieventä
v iä se l i tyksiä . Puola la is i l la näh 
ti in o l leen y m m ä r r e t t ä v i ä syi tä 
j o u k k o m u r h a a n . N e an to iva t sil
le o ikeu tuksen tai ikään kuin pie
nens ivä t t eon k a u h e u t t a . Yks i 
mot i iv i oli k o s t o . S y y k o s t o o n 
taas oli j uu t a l a i s t en o s u u s neu-
vos toha l l i nnossa Puo l an i täosan 
miehi te ty i l lä a luei l la 1 9 3 9 - 1 9 4 1 . 
Puo la oli M o l o t o v - R i b b e n t r o p i n 
s o p i m u k s e l l a j a e t t u S a k s a n j a 
Neuvos to l i i t on kesken , j a N e u 
vos to l i i t to miehi t t i o m a n o suu 
t e n s a s y y s k u u s s a 1 9 3 9 . P u n a -
a r m e i j a vang i t s i j a pakkos i i r s i 
mil joonia puolalais ia Siperiaan j a 
va inos i e tenk in maana l a i s en ar
mei jan , A K : n , j ä sen i ä . Juu ta la i 
set o l ivat o t tanee t innos tune ina 
v a s t a a n n e u v o s t o m i e h i t t ä j ä t j a 
au t tanee t nä i tä puola la i s ten v a s 
t a r i n t a l i i k k e e n ak t i v i s t i en v a i 
noissa . J o u k k o m u r h a saksa la i s 
ten tu l lessa kesä l lä 1941 näht i in 
o ikeu te t tuna - tai a inak in se y m 
m ä r r e t t ä v ä n ä - k o s t o t o i m e n p i -
t eenä j uu t a l a i s t en yh te i s työs t ä 
neuvos tomieh i t t ä j i en kanssa . 

T ä m ä toi ke skus t e luun p o h 
d innan uhr in o suudes t a t apah tu 
neeseen j a m o l e m p i e n o sapuo l 

t en syy l l i syydes t ä . Sen m y ö t ä 
vaad i t t i i n , e t tä j o s j u u t a l a i s i l t a 
p y y d e t ä ä n an teeks i , on n ä i d e n 
kin p y y d e t t ä v ä an teeks i p u o l a 
laisi l ta . T ä m ä a rgumen t t i oli sa
m a a sarjaa sen - l i even tävän -
p u o l u s t u k s e n kanssa , et tä m y ö s 
puo la la i se t o l ivat kä r s inee t to i 
sen maa i lmansodan aikana. M y ö s 
puo la la i se t o l iva t ol leet uhre ja -
ei ol lut puo la la i s ta perhe t tä , j o k a 
ei olisi j o u t u n u t na t s ien tai neu-
v o s t o k o m m u n ismin v a m m a u t t a -
maks i . S e k ä juu t a l a i s i a et tä p u o 
la la is ia Puo lan kansa l a i s i a sur
mat t i in m o l e m p i a 3 mi l joonaa . 

S y y l l i s y y t e e n j a r i k o k s e e n 
yr i te t t i in löy tää m y ö s se l i tyks iä , 
j o t k a e ivät r a skau t t anee t puo la 
laisten kol lekt i ivis ta omaa tun toa . 
Y k s i tar jo t tu se l i tys oli i h m i s 
luonnon yleinen j u l m u u s , j o k a oli 
puh jennu t j o i s sak in sodan j a tu
hon vi l l i innyt tämissä puolalais is
sa. 

Keskus te lu J e d w a b n e n tapah
tumis t a oli shokki m y ö s puo la 
la is i l le h i s to r i an tu tk i j o i l l e n i in 
kuin se oli o l lut k o k o puo la la i 
sel le yh t e i skunna l l ek in . His tor i 
antutki jat ol ivat tarkaste l leet h is 
tor iaa s a m a n t ie to isen tai al i ta
j u i s e n mie l ikuvan kaut ta . He oli
vat tuskin tietoisesti väärentänee t 
h is tor iaa , vaan p i k e m m i n k i n ali
tajuisesti puolus tanee t t ie tynlais
ta k u v a a puola la i s i s ta j a Puo las 
ta, eli so f i s t i ko i tuneempaa ver 
siota ko l lek t i iv i ses ta käs i tykses 
tä. His to r ia l l a oli näh ty o l evan 
in tegro iva t eh tävä — siksi kan
saa y h d i s t ä v ä n h is tor ian oli ol ta
va pos i t i iv inen , p u h d a s j a t ahra
ton . 

His to r i an tu tk i jo i l l a k ä y n n i s 
ty ivät a ivan samat p u o l u s t u s m e 
kan i smi t kuin " k a n s a n k i n " kes 
kuudessa : j o u k k o m u r h a n seli t
t äminen kos tona juu ta la i s t en toi
m i n n a s t a n e u v o s t o m i e h i t t ä j ä n 
sorron apparaa te i s sa , murhaa j i 
en vähä i sen mää rän j a m a r g i n a a 
lisen a s e m a n k o r o s t a m i n e n ; vas 
tuun sysääminen saksalaisil le j ne . 
M o n e t h i s tor ian tu tk i ja t t u n n u s 
tivat kui tenkin t ö rmänneensä tut-



k i m u k s i s s a a n t i e t o i h i n , j o i d e n 
a n t a m a kuva puola la is is ta ei a ina 
ollut niin mair i t te leva. Miksi asi
o is ta ku i tenk in oli puhu t tu ni in 
vähän - k o k o n a a n h a n as ias ta ei 
ol lut va ie t tu? 

P u o l a n h i s to r i aa on pal jo l t i 
käsi te l ty pe lkäs tään puola la i s ten 
h i s tor iana . Kansa l l i s ten v ä h e m 
mistöjen historiaa ei juur ikaan ole 
tutki t tu , va ikka mui ta kuin p u o 
lalaisia (juutalaisia, valkovenälä i 
siä, ukrainalaisia, saksalaisia ym.) 
o l i m a a i l m a n s o t i e n v ä l i s e s s ä 
Puolassa yli k o l m a s o s a k o k o vä
es tös t ä . Va ikka N e u v o s t o l i i t o n 
mieh i t t ämiä tai Neuvos to l i i t o l l e 
sodan j ä lkeen menete t ty jä i täalu-
ei ta on tutki t tu , on t u t k i m u k s i s 
sa keski ty t ty läh innä puo la la i sen 
väes tön pakkos i i r to ih in ; sen si
j a a n J e d w a b n e n j a m u i d e n v a s 
taav ien kyl ien j uu t a l a i s t en j o u k 
k o m u r h i e n t a p a h t u m i a ei ole kä
sitelty. 1990- luvul la on kyl läk in 
a le t tu tu tk ia mu i t a k y s y m y k s i ä , 
j o i s t a Puolan Kansan t a sava l l a s 
sa vaie t t i in , e s imerk iks i Kätyriin 
j oukkomurh ia . Sodanjälkeinen ti
lanne Puolassa ei t ietenkään edes
au t t anu t k e s k u s t e l u a h o l o k a u s -
t i s t a ta i t u h o i s t a , ei e t e n k ä ä n 
puna -a rme i j an j a Neuvos to l i i t on 
Puolan i täalueil la a i k a a n s a a m a s 
ta tuhos ta j a va inos ta j a mi l joo
n i e n i h m i s t e n p a k k o s i i r r o i s t a . 
His tor ian tu tk i ja t ova t vas ta ny t 
y l i t t ä m ä s s ä t ie t ty jä k y n n y k s i ä : 
v i ime aikoina on esimerkiksi alet
tu käsi te l lä puola la i s ten j a ukra i 
na la is ten suhte i ta . 

Gross in kirja sai a ikaan Jed 
w a b n e n j o u k k o m u r h a n u u d e n 
t u t k i n n a n . K a n s a l l i s e n mu i s t i n 
insti tuutt i ( IPN) , j o n k a on pe rus 
tet tu t u t k i m a a n j a d o k u m e n t o i 
m a a n to ta l i t a r i smien uhr ien kär
s imyksiä , aloitti J edwabnen j ouk 
k o m u r h a n t u t k i m u k s e t . I P N : n 
kesä l lä 2 0 0 2 a n t a m a n loppura 
p o r t i n m u k a a n j o u k k o m u r h a n 
10.7.1941 J e d w a b n e s s a teki noin 
ne l j änkymmenen hengen j o u k k i o 
puolalais ta sivii l iväestöä, jo l la oli 
t eossa " joh t ava roo l i " . M a h d o l 
lisesti t eon a lo i t teen tek ivä t sak

salaiset , va ikke i he idän roo l iaan 
v o i d a l o p p u u n as t i t o d e n t a a . 
lPN:n t u t k i m u s sulki pois m a h 
do l l i suuden , et tä j o u k k o m u r h a s 
sa olisi su rma t tu 1600 j u u t a l a i s 
ta, n i in kuin G r o s s on kir jassaan 
es i t tänyt . Todennäkö i ses t i uh re 
j a oli n. 300 . Luku saati in tu tk i 
mal la j o u k k o h a u d a t J e d w a b n e s 
sa, mu t t a sitä ei vo ida lopul l i ses
ti v a h v i s t a a . Lopu l l i s en uhr ien 
m ä ä r ä n inst i tuutt i i lmoi t taa saa
tuaan ark is tomater iaa l ia Israel is
ta . 

M y ö s va l t iova l lan oli ote t ta
va k a n t a a J e d w a b n e n t a p a h t u 
mi in j a sen kaut ta muih in vas taa
vi in . H e i n ä k u u s s a 2001 Puolan 
p re s iden t t i A l e k s a n d e r Kwaoe-
n iewsk i pyysi j uu ta l a i s t en j o u k 
komurhaa Jedwabnessa virallises
ti an teeks i t asava l lan pres iden t 
tinä j a Puolan kansala isena, mikä 
on halu t tu n ä h d ä i l m a u k s e n a sii
tä, että Puo la on v a l m i s a rv io i 
m a a n kri i t t isest i h i s to r iaansa j a 
käs i tys tä puo la la i s i s ta pe lkk inä 
u h r e i n a . Tos in K w a c e n i e w s k i n 
leg i t imaa t io t ämän tapa i s i in m o 
raal is i in eleis i in näht i in rajoitet
tuna . 

R o o m a l a i s k a t o l i n e n k i r k k o , 
j o k a yhä on vahv in j a va iku tus 
v a l t a i s i n i n s t i t u u t i o P u o l a s s a , 
tuomi ts i J e d w a b n e n t a p a h t u m a t 
j a pyys i a n t e e k s i . K i rkon p i i s 
p a t - j o i t a k i n po ikkeuks ia lukuun 
o t t amat t a - e ivät o le ol leet syy l 
lisyyttä myöntäessään j a anteeksi 
pyy täes sään ku i t enkaan yks i se 
litteisiä j a varaukse t tomia . Usein 
löytyi j o k i n " m u t t a " - use in sa
ma t kol lek t i iv ise t " m u t a t " . Kir 
k o n p ä ä m i e s k a r d i n a a l i J ö z e f 
G l e m p tunnus t i j o u k k o m u r h a n 
p u o l a l a i s t e n t e k e m ä k s i r i k k o 
m u k s e k s i J u m a l a a vas taan liittä
en a n t e e k s i p y y n n ö n sukupo lve l 
t a t o i s e l l e s i i r t y v ä ä n s y n t i i n . 
G l e m p to is te l i h a a s t a t t e l u i s s a 
samoja ennakkoluuloja kuin muu
kin kansa vahv i s t aen ni i tä nä in 
ent ises tään arvoval la l laan: G r o s 
sin kirjan k i r jo i t taminen " t i lauk
ses ta" , sa la l i i t to teor ia t j u u t a l a i s 
ten ta loudel l i s i s ta p y r k i m y k s i s 

tä tai m o l e m m i n p u o l i n e n syyl l i 
syys . K i rkko kannat t ik in m o l e m 
minpuo l i s t a an teeks ipyy tämis t ä . 
Ki rkon viral l isesta kannas ta huo 
l imat ta saa rna taan k i rko issa to i 
s e n l a i s t a t o t u u t t a , e s i m e r k i k s i 
J e d w a b n e n k i r k k o h e r r a k ie l tää 
s aa rno i s saan puo la l a i s t en syy l 
l i s y y d e n . 

J e d w a b n e e n p y s t y t e t t i i n 
m u i s t o m e r k k i , j o n k a teks t i sai 
a ikaan suuren keskus te lun . Teks
t issä ei ma in i t a puo la la i s ia suo
raan syyl l i s iks i : " J e d w a b n e n j a 
l äh i seudun juu ta la i s t en muis tok
si — nais ten , mies t en j a lasten, 
t ä m ä n m a a n kansa la i s ten , j o t k a 
murha t t i i n j a pol te t t i in e lävi l tä 
tällä pa ika l la he inäkuun 10. pä i 
vä 1 9 4 1 " . J e d w a b n e s s a j o u k k o 
murh i en tu tk imukse t j a m u i s t o 
m e r k i n pa l j a s tus sa iva t a i k a a n 
todell isen myl le r ryksen . Pormes
tari , j o n k a ajatusta muis tomerk in 
p y s t y t t ä m i n e n ol i , j o u t u i e roa 
m a a n . Kylä lä ise t , j o t k a puhu iva t 
t i edo tusvä l ine i l l e , h a l u a v a t nyt 
p y s y ä n i m e t t ö m i n ä j a k a t u v a t 
t apah tuneen j ä l k e e n , että avas i 
vat suunsa . Yh te i sön pa inos tus 
on kova, j a paikall inen kirkkoher
ra j o h t a a juu ta la i svas ta i s t a r inta
maa. 

M i t ä J e d w a b n e n pal jas tukset 
sa ivat a i kaan? Jo tku t h i s tor ian
tu tk i j a t o v a t h a l u n n e e t u s k o a , 
että J e d w a b n e s t a k ä y t y j ä v ie lä
kin k ä y n n i s s ä o leva keskus te lu 
todis taa , et tä puo la l a inen yh te i s 
k u n t a on k y p s y n y t j a ka svanu t 
v a h v a k s i k a n s a k u n n a k s i , j o k a 
pys tyy t a rka s t e l emaan h is tor i 
aansa kri i t t isest i . Keskus te lua on 
p ide t ty puo la la i se l l e yh t e i skun
nal le ä ä r i m m ä i s e n ta rpee l l i sena . 
P i tkän v a i k e n e m i s e n j ä l k e e n on 
p a k k o ot taa k ipeä tk in asiat kä
s i t te lyyn. Terve yh t e i skun ta ky
kenee si ihen. 

Ju lk inen keskus te lu on herä t 
tänyt p o h t i m a a n , o l iko 1800-lu-
vun j a so t ienvä l i sen k a u d e n an
t i semi t i smi j onk in l a i s t a m e n t a a 
l i s ta v a l m i s t e l u a h o l o k a u s t i i n . 
O l i k o sen a ika inen p r o p a g a n d a 
vas tuussa ko l lek t i iv i s ten mie l i -



kuvien rapp ios ta j a kielen raa is 
tumises ta , m i k ä tava l laan sisälsi 
avo imen luvan väkival taan - eikä 
pe lkäs tään s y m b o l i s e e n ? An taa 
ko väkival ta inen k ie lenkäyt tö lu
van m y ö s konk ree t t i s een väk i 
va l t aan? Maa i lmanso t i en vä l i se 
nä a ikana vo imis tu iva t Puo lassa 
- niin kuin ka ikkia l la E u r o o p a s 
sa - a v o i m e n ant i semi t i s t i se t ot
teet. Ant isemi t i smi oli laajalle le
v i n n y t t ä j a s i tä t uk iva t y h t e i s 
kunnan auktori teet i t . Oppi la i tok
sissa oli nk. pu lpe t t ighe t to , opin
tok i r jo ih in merk i t t i i n kir ja in 
j u u t a l a i s e n syn type rän m e r k i k 
si, j uu ta la i s t en o ikeuks ia rajoit
tavia lakeja säädet t i in , k i rkko oli 
a v o i m e n juu ta l a i svas t a inen j n e . 
O n nähty, että so t ienvä l i sen ajan 
an t i semi t i s t i s t en mie l i a lo i l l a j a 
mie l ip i te i l lä on yh t eys J e d w a b -
n e e n tai v u o d e n 1947 K i e l e e n 
pog romi in , j o s s a v i l l i in tynyt ih
m i s j o u k k o s u r m a s i k y m m e n i ä 
juu ta la i s i a . Se on nos tanu t kes 
k u s t e l u u n k y s y m y k s e n , m i t e n 
s u h t a u t u a t ä m ä n p ä i v ä n a n 
t i s e m i t i s t i s i i n m i e l i p i t e i s i i n . 
Y leensä an t i semi t i smin o l e m a s 
s a o l o P u o l a s s a t u n n u s t e t a a n , 
mut ta sitä p idetään marg inaa l i se 
na i lmiönä. Vuoden 1989 j ä lkeen 
an t i semi t i smi on ku i tenkin ollut 
j u l k i s e s s a k e s k u s t e l u s s a vars in 
avoin ta j a j o tku t — marg inaa l i 
set mu t t a ä ä n e k k ä ä t — kansa l 
l ismieliset poli i t ikot ovat saaneet 
k ä y t t ö v o i m a n s a j u u r i an t i s emi 
t i smis tä . 

O n k o puo la la inen yh te i skun
t a k y p s y n y t t a r k a s t e l e m a a n 
krii t t isesti m e n n e i s y y t t ä ä n ? Pes 
s i m i s t i s e s t i a j a t e l l en k a h d e s t a 
J e d w a b n e - s u h t a u t u m i s e s t a j ä ä 
e lämään se, j o k a ei m y ö n n ä syyl
l i syyt tä tai j o k a a inak in löytää 
teol le o ikeu tuks ia j a se l i tyks iä . 
Mu t t a J e d w a b n e - k e s k u s t e l u sai 
a ikaan sen, et tä j uu ta l a i se t ova t 
t u l l e e t t a a s o s a k s i p u o l a l a i s t a 
yhte iskuntaa . J e d w a b n e n j ä lkeen 
on j o t e n k i n pohd i t t ava sitä, et tä 
sodanjä lke i ses tä Puolas ta katosi 
20 p r o s e n t t i a v ä e s t ö s t ä . IPN:n 
t u t k i m u k s e s s a se lvis i , et tä m u r 

hattuja juu ta la i s i a oli p i k e m m i n 
kin 300 kuin Gross in i lmoi t tamat 
1600 j a että saksa la ise t p i k e m 
min osal l is tuivat kuin eivät, mut
ta r i ippumat ta siitä, o l iko uhreja 
e n e m m ä n tai v ä h e m m ä n j a o l iko 
murhaa j ia e n e m m ä n tai v ä h e m 
män j a kuka teki a lo i t teen , tos i 
a s i aks i j ä ä se , e t tä p a i k a l l i n e n 
väes tö murhas i pa ika l l i s ta väes 
töä j a että tä l la inen j o u k k o m u r h a 
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K a n s a k u n n a n m e n n e i s y y s j a sen 
er i laiset tu lk inna t ova t a ina läs
nä, kun t ehdään suur ia pol i i t t is ia 
p ä ä t ö k s i ä j a l injauksia. Lähes j o 
kaisella sukupolvel la on ta ipumus 
kirjoittaa historiaa uusiksi — eri
ty ises t i s i l lo in , kun y h t e i s k u n 
nassa e le tään suur ten mur ros t en 
a ikaa . M y ö s m e n n e e n " u u s m u i s -
t a m i n e n " on y l lä t tävän taval l i s ta 
v a n h e m p i e n sukupo lv i en par i s 
sa. 

H i s t o r i a n u u s m u i s t a m i s e n 
k y s y m y k s i ä on ku i tenk in tutki t
tu vars in vähän , va ikka es imer 
kiksi Venäjä j a i tä inen, kesk inen 
tai k a a k k o i n e n E u r o o p p a — mi 
ten vain ha lua t te — tarjoaisi tä l
laisille historial l inen muist i -ana
lyysei l le pa l jonkin a ihet ta . Eikä 
k a n n a t t a i s i u n o h t a a i t s e n ä i s e n 
S u o m e n k a a n k o h t a l o n v u o s i a 
1918, 1939, 1 9 4 1 , 1948 , 1956, 
1961 . . . - j a mi tä mui ta nii tä m a h 
taa o l l akaan? Vuot ta 1918 on to 
sin pengo t tu a ika taval la , mut ta 
h a r v e m m i n se l la ises ta n ä k ö k u l 
mas ta kuin va ikkapa Ul l a -Mai j a 

Puolassa oli mahdo l l inen . 
Gross in kirja ei ol lut pe lkkää 

tos ias io iden pa l jas tamis ta , vaan 
t akana on m u u t a k i n . G r o s s tiesi 
kir joi t tavansa t ämän pä ivän Puo
lasta j a puola la i s ten muis t i s ta -
ho lokaus t i n m u i s t a m i s e s t a - j a 
sen kaut ta on kyse puo la l a i sen 
ident i teet in ta rkas te lus ta . 
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He ino N y y s s ö n e n tutkii va l 
t i o - o p i n v ä i t ö s k i r j a s s a a n The 
Presence of the Past in Politics 
v u o d e n 1956 u u s m u i s t a m i s e n 
k y s y m y k s i ä U n k a r i s s a . H ä n e n 
l äh teensä ovat pääos in vuos ien 
1988-94 unkar i la iset s anoma leh 
d e t , m u t t a m u k a n a on p a l j o n 
muutak in lännessä tuiki tun tema
tonta d o k u m e n t t i - j a t u t k i m u s 
a ine i s toa . A i h e , m e n n e i s y y d e n 
n ä k y v ä m u k a n a o l o mur rospo l i -
t i i kas sa , on en t i s t en sos i a l i s t i 
ma iden t u tk imuksen kanna l ta ai
van keskeinen. Juuri näissä mais 
sahan taistelu m e n n e i s y y d e n hal
l innasta j a his torian must ien auk
kojen t äy t t ämises t ä nous i 1980-
9 0 - l u k u j e n t a i t t e e s s a k a i k e n 
m u u n a rk i e l ämän j a pä ivänpo l i 
t i i k a n y l ä p u o l e l l e . P o l i i t t i s e n 
ku l t tuur in u u d e l l e e n r a k e n t u m i 
nenk in oli suure l ta osin s eu raus 
ta tästä m e n n e i s y y d e n uuden la i 
sesta ha l tuunotos ta eikä n i inkään 
m i s t ä ä n t u l e v a i s u u d e n y h t e i s 
kun tamuoto jen tai markk ina ta lo 
u d e n k y s y m y s t e n p o h d i s k e l u s 
ta. Ta louskeskus te lu alkoi Venä
jä l l äk in vas ta o n g e l m i e n i lmaan
nu t tua j a Neuvos to l i i t on j o ha
j o t t u a . 
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